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BelUftungsventil

handbetatigt
mit Schraubkappe
DN 10 ISO-KF

VVHO010-A
VVH010-X

Gebrauchsanleitung
inkl. Herstellererklarung

ce

sina55d1  (0004)

Giiltigkeit
Dieses Dokument ist gliltig fir Produkte mit den Artikel-
nummern

250-840
250-841

(VVHO10-A  Aluminiumgehause)
(VVHO010-X Edelstahlgehause)

Technische Anderungen ohne vorherige Anzeige sind vorbe-
halten.

Bestimmungsgemaésser Gebrauch

Das Beliiftungsventil dient dem manuellen Beliiften von
kleineren Vakuumsystemen.

Funktion

Einfaches Offnen und Schliessen des Beliiftungsventils durch
Lésen bzw. Anziehen der Schraubkappe.

Sicherheit
Verwendete Symbole

GEFAHR

Angaben zur Verhitung von Personenschaden jeglicher
Art.

Technische Daten

A WARNUNG

Angaben zur Verhitung umfangreicher Sach- und Umwelt-
schéaden.

=" vorsicht

Angaben zur Handhabung oder Verwendung. Nichtbeach-
ten kann zu Stérungen oder geringfiigigen Sachschaden
fuhren.

Personalqualifikation

Fachpersonal

Die in diesem Dokument beschriebenen Arbeiten diirfen
nur durch Personen ausgefiihrt werden, welche die
geeignete technische Ausbildung besitzen und lber die
nétigen Erfahrungen verfiigen oder durch den Betreiber
entsprechend geschult wurden.

Grundlegende Sicherheitsvermerke

« Beachten Sie beim Umgang mit den verwendeten Pro-
zessmedien die einschlagigen Vorschriften und halten Sie
die Schutzmassnahmen ein.

Berlicksichtigen Sie mogliche Reaktionen zwischen Werk-
stoffen und Prozessmedien.

« Alle Arbeiten sind nur unter Beachtung der einschlagigen
Vorschriften und Einhaltung der Schutzmassnahmen zu-
lassig. Beachten Sie zudem die in diesem Dokument an-
gegebenen Sicherheitsvermerke.

« Informieren Sie sich vor Aufnahme der Arbeiten tber eine
eventuelle Kontamination. Beachten Sie beim Umgang mit
kontaminierten Teilen die einschlagigen Vorschriften und
halten Sie die Schutzmassnahmen ein.

Geben Sie die Sicherheitsvermerke an alle anderen Benutzer
weiter.

Verantwortung und Gewahrleistung
Inficon Gbernimmt keine Verantwortung und Gewahrleistung,
falls der Betreiber oder Drittpersonen

« dieses Dokument missachten

« das Produkt nicht bestimmungsgemass einsetzen

« am Produkt Eingriffe jeglicher Art (Umbauten, Anderungen
usw.) vornehmen

« das Produkt mit Zubehoér und Optionen betreiben, welche
in den zugehdrigen Produktdokumentationen nicht auf-
gefiihrt sind.

Die Verantwortung im Zusammenhang mit den verwendeten
Prozessmedien liegt beim Betreiber.

VVH010-A VVH010-X
Aluminium Edelstahl

Anschlussflansch DN 10 ISO-KF
Einbaulage beliebig
Antriebsart handbetatigt mit Schraubkappe
Ventil vollstédndig gedffnet 2 Umdrehungen ab Leerhub
Beluftungszeit (50 ) 14 s
Dichtheit 1x10”° mbar I/s
Druckbereich 1x10® mbar ... 1 bar (absolut)
Berstdruck 5 bar (absolut)
Temperaturen

Umgebung 0°C..80°C [0°C..120°C

Ausheizen <80 °C <120 °C
Werkstoffe

Gehause 3.0615 1.4305

Ventilteller 3.0615 1.4301

O-Ring FPM

Schraubkappe Messing (vernickelt)

Schutzdeckel PE

Verpackung Karton, Schaumstoff
Gewicht 0.1 kg 0.15 kg

Abmessungen [mm]




Einbau

Vakuumanschluss

=5~ vorsicht

Vorsicht: Vakuumkomponente

Schmutz und Beschadigungen beeintrachtigen
die Funktion der Vakuumkomponente.

Beim Umgang mit Vakuumkomponenten die

Regeln in bezug auf Sauberkeit und Schutz vor
Beschadigung beachten.

0

==~ vorsicht

Vorsicht: Verschmutzungsempfindlicher Bereich
Das Beriihren des Produkts oder Teilen davon
mit blossen Handen erhoht die Desorptionsrate.
Saubere, fusselfreie Handschuhe tragen und
sauberes Werkzeug benutzen.

I

?ﬂllh Hinweis:

Schutzdeckel aufbewahren und nach jedem Ausbau
wieder aufsetzen.

2

Der Vakuumanschluss erfolgt nach dem Entfernen des
Schutzdeckels (iber die Kleinflanschverbindung.

Dichtung mit Zentrierring

Spannelement

ISO-KF-Anschlussflansch

Betrieb

Das Produkt ist nach dem Einbau betriebsbereit.
Ab Werk wird das Produkt leicht gedffnet (d.h. nicht dicht)

geliefert.
GEFAHR

Vorsicht: Heisse Oberflache
Das Beriihren der heissen Oberflache (>55 °C)

@ kann zu Verbrennungen fiihren.

Schutzhandschuhe tragen.
Offnen

@ 2 Umdrehungen ab Leerhub
Leerhub !'
(ca. 1 Umdrehung) A

Schliessen

Kleiner Anpressdruck garantiert
zuverlassige Dichtheit

Ausbau

GEFAHR

Vorsicht: Kontaminierte Teile

Kontaminierte Teile kénnen Gesundheits- und
Umweltschéaden verursachen.

Informieren Sie sich vor Aufnahme der Arbeiten
Uiber eine eventuelle Kontamination. Beim Um-
gang mit kontaminierten Teilen die einschlagigen
Vorschriften beachten und die Schutzmassnah-
men einhalten.

A

=5~ vorsicht

Vorsicht: Vakuumkomponente

Schmutz und Beschadigungen beeintrachtigen
die Funktion der Vakuumkomponente.

Beim Umgang mit Vakuumkomponenten die
Regeln in bezug auf Sauberkeit und Schutz vor
Beschadigung beachten.

=5~ vorsicht

Vorsicht: Verschmutzungsempfindlicher Bereich
Das Beriihren des Produkts oder Teilen davon
mit blossen Handen erhéht die Desorptionsrate.
Saubere, fusselfreie Handschuhe tragen und
sauberes Werkzeug benutzen.

e

Voraussetzung

Vakuumsystem belliftet und Beluftungsventil auf <55 °C ab-
gekihlt.

Kleinflanschverbindung l6sen und Schutzdeckel aufsetzen.

Dichtung mit Zentrierring

Spannelement

ISO-KF-Anschlussflansch

sinadt

(0004)



Instandhaltung / Instandsetzung

Bei sauberen Betriebsbedingungen ist das Produkt wartungs-
frei.

Beliiftungsventil zerlegen und reinigen

Voraussetzung

Belliftungsventil gemass Kapitel "Ausbau" demontiert.

Vorgehen

o Schraubkappe vollstédndig abschrauben (ca. 3% Um-
drehungen ab Leerhub).

O-Ring, FPM
212.29 x 3.53 mm

l@l Hinweis

Bei der Montage beachten:

O-Ring mit einem nichtfasernden, mit
Vakuum®ol getrankten Lappen abreiben und
drallfrei und plan in die Dichtnut eindriicken.

9 Beluftungsventil reinigen.

Produkt zuriicksenden

GEFAHR

Vorsicht: Reinigungsmittel
Reinigungsmittel kdnnen zu Gesundheits-
und Umweltschaden fiihren.

Beim Umgang mit Reinigungsmitteln die
einschlagigen Vorschriften beachten und
die Schutzmassnahmen bezlglich deren
Handhabung und Entsorgung einhalten.
Mdogliche Reaktionen mit den Produktwerk-
stoffen beriicksichtigen.

« Teile mit einem fettidsenden, nicht scheuernden
Reinigungsmittel reinigen.

*  Wir empfehlen, die Teile mit Alkohol nachzusplilen
und anschliessend in einem Ofen oder mit einem
Industriefén auf =50 °C zu erwérmen.

« Dichtflachen mit einem nichtfasernden, alkohol-
getrénkten Lappen sorgfaltig reinigen. Trocknen
lassen.

6 Produkt in umgekehrter Reihenfolge zusammenbauen.

A

A WARNUNG

Vorsicht: Versand kontaminierter Produkte

Kontaminierte Produkte (z.B. radioaktiver, toxi-
scher, atzender oder mikrobiologischer Art)
kénnen Gesundheits- und Umweltschaden ver-
ursachen.

Eingesandte Produkte sollen nach Mdglichkeit
frei von Schadstoffen sein. Versandvorschriften
der beteiligten Lander und Transportunterneh-
men beachten. Ausgefiillte Kontaminationserkla-
rung beilegen.

Nicht eindeutig als "frei von Schadstoffen" deklarierte Pro-
dukte werden kostenpflichtig dekontaminiert.

Ohne ausgefiillite Kontaminationserklarung eingesandte
Produkte werden kostenpflichtig zurlickgesandt.

Produkt entsorgen

A

GEFAHR

Vorsicht: Kontaminierte Teile

Kontaminierte Teile kdnnen Gesundheits- und
Umweltschaden verursachen.

Informieren Sie sich vor Aufnahme der Arbeiten
Uber eine eventuelle Kontamination. Beim Um-
gang mit kontaminierten Teilen die einschlagigen
Vorschriften beachten und die Schutzmassnah-
men einhalten.

X

A WARNUNG

Vorsicht: Umweltgefahrdende Stoffe

Produkte oder Teile davon (mechanische und
Elektrokomponenten, Betriebsmittel usw.)
kénnen Umweltschéaden verursachen.
Umweltgefahrdende Stoffe gemass den ortlichen
Vorschriften entsorgen.

Unterteilen der Bauteile

Nach dem Zerlegen des Produkts sind die Bauteile entsor-
gungstechnisch in folgende Kategorien zu unterteilen:

Kontaminierte Bauteile

Kontaminierte Bauteile (radioaktiv, toxisch, dtzend, mikro-
biologisch, usw.) miissen entsprechend den landerspezi-
fischen Vorschriften dekontaminiert, entsprechend ihrer
Materialart getrennt und entsorgt werden.

Nicht kontaminierte Bauteile

Diese Bauteile sind entsprechend ihrer Materialart zu
trennen und der Wiederverwertung zuzufiihren.




Kontaminationserklarung

Die Instandhaltung, die Instandsetzung und/oder die Entsorgung von Vakuumgeraten und -komponenten wird nur durchgefiihrt, wenn eine
korrekt und vollstéandig ausgefiillte Kontaminationserklarung vorliegt. Sonst kommt es zu Verzdgerungen der Arbeiten.
Diese Erklarung darf nur von autorisiertem Fachpersonal ausgefiillt (in Druckbuchstaben) und unterschrieben werden.

o Art des Produkts
Typenbezeichnung

’ ‘e Grund fiir die Einsendung

Katalognummer
Seriennummer

-

J

9 Verwendete(s) Betriebsmittel

o

toxisch
atzend

explosiv

radioaktiv

mikrobiologisch

sonstige Schadstoffe

nein 4 jad
nein 4 jad
nein 4 jad*)
nein & jaQ*)
nein 9 jad*)
nein & jad

Das Produkt ist frei von g
{ gefahrdenden Stoffen

esundheits-

jad

I

|
S

Einsatzbedingte Kontaminierung des Produkts

*) Derart kontaminierte

Produkte werden nur
bei Nachweis einer
vorschriftsmassigen
Dekontaminierung
entgegengenommen!

Handels-/Produktname
Hersteller

Schadstoffe und/oder Reaktionsprodukte
Schadstoffe oder prozessbedingte, gefahrliche Reaktionsprodukte, mit denen das Produkt in Kontakt kam:

Chemische Bezeichnung
(evtl. auch Formel)

Gefahren-
klasse

Massnahmen bei Freiwerden
der Schadstoffe

Erste Hilfe
bei Unféllen

@\/

Rechtsverbindliche Erklarung

y

Hiermit versichere(n) ich/wir, dass die Angaben korrekt und vollstandig sind und ich/wir allféllige Folgekosten akzeptieren.
Der Versand des kontaminierten Produkts erfiillt die gesetzlichen Bestimmungen.

Firmal/Institut

Strasse PLZ, Ort
Telefon Telefax
E-Mail

Name

Datum und rechtsverbindliche Unterschrift

Firmenstempel

Dieses Formular kann von unserer
Webseite heruntergeladen werden.

Verteiler:

Original an den Adressaten - 1 Kopie zu den Begleitpapieren - 1 Kopie fiir den Absender

Herstellererklarung
in Sinne der Maschinenrichtlinie 98/37/EG, Anhang IIb

Hiermit erklaren wir, Inficon, dass die Inbetriebnahme der
nachfolgend bezeichneten unvollstandigen Maschine solange
untersagt ist, bis festgestellt wurde, dass die Maschine, in die
diese unvollstandige Maschine eingebaut werden soll, den
Bestimmungen der EG-Maschinenrichtlinie entspricht.

BelUftungsventil

handbetatigt
mit Schraubkappe
DN 10 ISO-KF

VVH010-A
VVH010-X

Artikelnummern

250-840
250-841

Normen
Angewendete Richtlinien, harmonisierte Normen und ange-

wendete nationale Normen in Sprachen und Spezifikationen:
« ISO 1609
« DIN 28403 ..

Unterschriften
Balzers, 11. April 2000

W

Robert Polacek
Produktmanagement

Balzers, 11. April 2000

TN

Heinz-Hermann Kersken
Produktentwicklung

4 TNFICON

Postfach 1000
FL-9496 Balzers
Liechtenstein

Tel +423/388 45 67
Fax +423/388 54 58
reachfl@inficon.com

www.inficon.com



